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Rapport d'évaluation pour une demande de catégorie C, sous-catégorie C.3.10
(Nouvelle étiquette ou modifications a 1'étiquette - Mélanges en cuve)

N° de la demande : 2009-2886

Catégorie : Catégorie C, sous-catégorie C.3.10 (Nouvelle étiquette ou
modifications a l'étiquette du produit - Mélanges en cuve)

Produit : Herbicide Arsenal

Numéro d'homologation : 23713
Matiéres actives (m.a.) :  Imazapyr (ARS)
N° de document de I'ARLA : 1848313

Contexte

L’herbicide Arsenal est homologué pour la lutte pendant toute la saison de végétation contre un
grand nombre de graminées annuelles et pluriannuelles, ainsi que contre mauvaises herbes a
feuilles larges sur les terres non cultivées. L’herbicide Arsenal doit étre appliqué seul a une dose
de 3,0 L/ha (720 g a.i./ha), et il n’est homologué que pour les applications au sol. Il n’y a aucun
mélange en cuve homologué sur I’étiquette de I’herbicide Arsenal. Pour des précisions sur les
exigences relatives aux utilisations, aux doses et aux méthodes d'application, aux mises en garde,
aux restrictions et au port de I'équipement de protection individuelle, consulter 1'étiquette du
produit.

But de la demande

Cette demande visait a modifier I’homologation de I’herbicide Arsenal afin d’y rajouter deux
nouveaux mélanges en cuve : I’herbicide Arsenal avec 1I’herbicide Banvel VM

(n°® d’homologation 29249) et I’herbicide Arsenal avec un produit de glyphosate homologué, a
des doses indiquées sur 1’étiquette pour des emplois sur des terres non cultivées.

Evaluation des propriétés chimiques

Aucune évaluation des propriétés chimiques n'est requise, celles-ci n'ayant pas été modifiées.
Evaluations sanitaire et environnementale

Aucune évaluation sanitaire ou environnementale n'est requise, puisque la formulation du produit

n'est pas modifiée et que le seul changement apporté au profil d’emploi consiste en 1'ajout de
mélanges en cuve avec des herbicides déja homologués pour des emplois comme seul produit.
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Evaluation de la valeur

Le demandeur a présenté une justification scientifique pour appuyer les mélanges en cuve
proposés. De plus, il a démontré que le profil d’emploi et le mode d’emploi peuvent étre appuyés
et que des formulations semblables de produits du groupe 2 mélangés en cuve avec des produits
du groupe 4, ou avec différents sels de glyphosate ont déja ét€ homologuées, et on n’a noté aucun
probleme lié a la compatibilité, a la lutte contre les mauvaises herbes ou a la tolérance des
cultures.

Conclusion

L'Agence de réglementation de la lutte antiparasitaire (ARLA) a terminé 1'évaluation de la
présente demande et a jugé que les renseignements €taient suffisants pour modifier
I’homologation de I’herbicide Arsenal afin d’y rajouter les mélanges en cuve suivants :
1) TI’herbicide Arsenal avec I’herbicide Banvel VM;
2) TI’herbicide Arsenal avec un produit de glyphosate homologué (a 1’état de sel
d’isopropylamine, de potassium ou de diammonium, homologué pour des emplois sur des
terres non cultivées).
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